VAN MEDEVOORT

CD250

GEBRUIKSAANWIJZING




VOORWOORD

Lees dit hoofdstuk goed door voordat u de stekker in het stopcontact
steekt.

STROOMVOORZIENING

Uw vM-product is geschikt voor aansluiting op het gewone
stroomnet en voldoet aan de veiligheidsvoorschriften in uw land.
Dit toestel mag uitsluitend gebruikt worden met een wisselstroom
van 230 V.

AUTEURSRECHT

Het kan zijn dat u goedkeuring nodig heeft voor de opname of

weergave van bepaald materiaal. Raadpleeg de volgende

documentatie voor meer informatie.

— Copyright Act 1956 (Wet op het Auteursrecht van 1956)

— Dramatic and Musical Performers Act 1958 (Acteurs-en
musiciwet 1958)

— Performers Protection Acts 19633 and 1972 (Wet ter bescher-
ming van acteurs en musici 1963 en 1972)

— Alle navolgende wettelijke bepalingen en verordeningen

RECYCLING VAN APPARATUUR
EN VERPAKKINGSMATERIAAL

De verpakking van dit product is geschikt voor recycling. Dit
product en de accessoires, als geheel verpakt, zijn het
relevante product volgens de WEEE-richtlijn, behalve de
batterijen.

Gooi materialen bij het afval volgens de gemeentelijke
voorschriften voor recycling.

Gooi dit apparaat bij het afval volgens de gemeentelijke
wetten of voorschriften.

Batterijen mogen nooit bij het normale afval en mogen nooit
worden verbrand, maar moeten worden weggegooid volgens
de gemeentelijke voorschriften voor chemisch afval.

INLEIDING

Hartelijk dank dat u de Van Medevoort CD-speler hebt gekozen
voor uw A/V-systeem.

Deze speler heeft een aantal kenmerken die bedoeld zijn om het
beluisteren van uw favoriete audiobronnen nog aangenamer te maken.
Lees deze gebruiksaanwijzingen aandachtig. Wij raden u aan de
handleiding volledig door te lezen voordat u de speler probeert aan
te sluiten of te bedienen.

Wij stellen u voor, nadat u kennis hebt genomen van de inhoud van
deze handleiding, alle systeemaansluitingen te maken voordat u het
toestel probeert te bedienen.

Raadpleeg de afbeeldingen op de laatste bladzijden van deze
handleiding. De nummers vermeld op de afbeeldingen verwijzen naar
de nummers in de tekst.

INSTALLATIE

Neem bij het installeren van de speler de volgende belangrijke punten
in acht:

e Stel de speler niet bloot aan regen of vocht; dit kan beschadiging
van de speler veroorzaken.

e Tijdens de bediening produceren alle spelers warmte die
onbelemmerd moet kunnen worden afgevoerd. Sluit geen
ventilatieopeningen af en zorg ervoor dat aan de achterkant, de
zijkanten en de bovenkant van de speler voldoende ruimte is voor
ventilatie.

e \oorkom dat het toestel extra warm kan worden. Plaats de speler
nooit in het volle zonlicht of in de buurt van een warmtebron.

VOORZORGSMAATREGELEN

Bij het gebruik van het apparaat dienen de volgende
voorzorgsmaatregelen getroffen te worden.

ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN

— de ventilatie- openingen niet zijn afgedekt.
— de lucht vrij rond het apparaat kan circuleren.
— het apparaat op een trillingsvrij oppervlak is geplaatst.

— het niet wordt blootgesteld aan uitzonderlijk hoge temperaturen,
koude, vocht of stof.

— het niet rechtstreeks door zonlicht wordt beschenen.

— het niet wordt blootgesteld aan elektrostatische ontladingen.
Plaats bovendien nooit zware voorwerpen op het apparaat.
Raadpleeg uw dealer of het dichtstbijzijnde service-centrum wanneer
er een vreemd voorwerp of water in het apparaat terecht is gekomen.
De steker niet uit het stopcontact verwijderen door aan het snoer te
trekken; de steker zelf beetpakken.

Het verdient aanbeveling om het apparaat van het net los te nemen
wanneer u uitgaat of tijdens een onweer.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET
AANSLUITEN

e Trek het netsnoer uit het stopcontact of zet de POWER-schakelaar
uit voordat u aansluitingen maakt.

e Sluit één kabel tegelijk aan en let op de “ingang” en “uitgang”.
Zo vermijdt u gekruiste aansluitingen tussen kanalen en
signaalingangen en -uitgangen.

e Steek de stekkers stevig in. Losse stekkers kunnen ruis veroorzaken.

e Voor dat u andere audio- en video-apparaten op de CD250
aansluit, dient u de handleidingen van deze apparaten door te
lezen.
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1. VOOR GEBRUIK

Opmerkingen betreffende de discs

* Behandel de discs met zorg om krassen op het opperviak
te vermijden.

*Houd het oppervlak van de discs altijd schoon.
Gebruik voor het reiningen van het oppervlak van de discs

altijd een speciale reiniger en veeg het oppervlak schoon in
de hieronder aangegeven richtingen.
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e \leeghetopperviakineenrechte o Veeg het oppervlak niet in de
lijn vanaf het midden schoon. richting van de omtrek schoon.

* Plak geen papier of stickers op de labelzijde van de discs.

Speel geen disc af waarop plastic tape of een huur-CD-label
kleeft waarvan het kleefmiddel buiten de randen uitkomt of
een disc waarop nog sporen van kleefband of etiketten te
zien zijn. Als u een dergelijke disc op de CD-speler afspeelt,
is het mogelijk dat u de disc niet kunt verwijderen of dat een
andere storing optreedt.

* Gebruik geen discs met speciale vormen.

Probeer geen discs in de vorm van een hart of een achthoek
of met een andere speciale vorm af te spelen. Het is mogelijk
dat u de discs niet kunt verwijderen of dat een andere storing
in de speler optreedt.
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labelzijde.

Een goede weergave is niet gegarandeerd als u discs
gebruikt die niet aan de juiste CD-normen voldoen.

En als het toch mogelijk is dergelijke discs af te spelen, is
een goede geluidskwaliteit niet gegarandeerd.

* Om uw discs te beschermen tegen beschadiging, mag u
ze niet op de volgende plaatsen bewaren.

e Plaatsen die blootstaan aan direct zonlicht of in de buurt
van een verwarmingstoestel of een andere warmtestraler

e Zeer vochtige of stoffige plaatsen

e Dicht bij een venster of andere plaatsen die kunnen
blootstaan aan regen

*Neem de goede gewoonte aan de discs na gebruik
ophieuw op te bergen in hun doosjes.

Ongeschikte installatieplaatsen

Om uw speler zolang mogelijk in perfecte staat te houden,
dient u de volgende installatieplaatsen te vermijden.

e Plaatsen die blootstaan aan direct zonlicht

e Plaatsen in de buurt van een verwarmingstoestel of een
andere warmtestraler

e Zeer vochtige of slecht geventileerde plaatsen
e Zeer stoffige plaatsen
e Plaatsen die onderhevig zijn aan trillingen

e Op een wankele steun of op een onstabiel, schuin
opperviak

e Op een versterker of een andere component die veel
warmte afgeeft

¢ |n een audiorek met weinig ruimte boven- en onderaan of
op andere plaatsen waar de warmteafvoer belemmerd
wordt
Om zeker te zijn van een goede warmteafvoer, plaatst u
de speler zodanig dat er voldoende vrije ruimte blijft tussen
de speler en de muur of andere componenten, zoals
getoond op de onderstaande afbeelding.

Informatie over het afspelen van
cd’s met kopieerbeveiliging

Sommige cd’s met kopieerbeveiliging voldoen niet aan de
officiéle cd-normen. Dit zijn speciale cd’s die u mogelijk niet
kunt afspelen met de CD250.



VOOR GEBRUIK

Plaats geen voorwerpen op de speler

e \ermijd het plaatsen van voorwerpen op de speler.

Waarschuwingen betreffende het
netsnoer

Raak het netsnoer in geen geval met natte handen aan.

Wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt, mag u
alleen de stekker vasthouden. Trekken aan of knakken van
het snoer kan het snoer beschadigen en/of leiden tot
elektrische schokken of brand.

Neem de goede gewoonte aan de stekker uit het
stopcontact te trekken wanneer u het huis verlaat.

Probeer het toestel niet zelf te repareren

e Smeer de speler niet: dit kan storingen tot gevolg hebben.

e Reparaties van de opnemer en de inwendige delen van
de speler mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
bevoegd technisch personeel met gespecialiseerde
kennis.

Voorzorgsmaatregelen

* |In de winter worden waterdruppels gevormd aan de
binnenkant van de ruiten in een verwarmde ruimte: dit wordt
condensatie genoemd. Deze speler maakt gebruik van een
optische lens; daardoor kan in de volgende gevallen
condensatie ontstaan.

- In een ruimte onmiddellijk na het inschakelen van de
verwarming

- In een ruimte met een hoge vochtigheidsgraad

- Wanneer de speler plots van een koude in een warme
ruimte werd gebracht
In dergelijke gevallen kunnen de tracknummers niet
worden afgelezen en kan de speler niet behoorlijk
functioneren; wacht daarom ongeveer 30 minuten
voordat u de speler gebruikt.

Deze speler kan de werking van een tuner of TV-toestel
verstoren. Plaats de speler in dat geval verder van de tuner
of het TV-toestel vandaan.

Compact discs bevatten veel minder ruis dan analoge
opnamen en er is vrijwel geen ruis hoorbaar voor het begin
van de weergave. Houd er bijgevolg rekening mee dat u
andere audio-componenten kunt beschadigen als u de
volumeregelaar op de versterker te hoog instelt.

Deze speler is uitsluitend ontworpen voor het afspelen van
muziek-CD’s. Hij is niet geschikt voor de weergave van
CD-ROM’s voor personal computers, game-CD’s, video-
CD’s of DVD's (video/audio).

Waarschuwingen bij het hanteren
van de batterijen

Verkeerd gebruik van de batterijen kan lekkage van elektrolyt,
barsten, corrosie, enz. tot gevolg hebben.

Neem bij het gebruik van batterijen de volgende punten in
acht.

Haal de batterijen uit de afstandsbediening als u het toestel
voor een langere periode (een maand of meer) niet gaat
gebruiken.

Gebruik geen oude batterij samen met een nieuwe.
Plaats de batterijen zo dat de @ en & polen overeenkomen
met de aanduidingen op de afstandsbediening.
Batterijen met dezelfde vorm kunnen een verschillende
spanning hebben.

Gebruik geen verschillende soorten batterijen tesamen.
Als elektrolyt uit de batterijen is gelekt, dient u de
binnenkant van het batterijvak grondig schoon te vegen
voordat u nieuwe batterijen plaatst.



2. ACCESSOIRES

Controle van de accessoires * Werkingsbereik

Zoals u in de hieronderstaande afbeelding kunt zien, kunt
u de afstandsbediening gebruiken tot op ca. 5 meter van
de afstandsbedieningssensor van de cd-speler en binnen

Controleer na het openen van de doos of de volgende
accessoires in de verpakking zitten.

e Afstandsbediening (RC250CD) een hoek van maximaal 30 graden links en rechts van de
e voorkant.
o O
Q00
000
Q.09
Q

¢ Gebruiksaanwijzing

e Batterijen plaatsen

Plaats de batterijen in de afstandsbediening alvorens u de
bijgeleverde afstandsbediening voor de eerste keer
gebruikt. De bijgeleverde batterijen kunnen alleen worden
gebruikt om te controleren of de afstandsbediening het
wel doet.

1 Trek het lipje van het batterijdeksel op de achterkant van
de afstandsbediening naar boven.

2 Leg de twee nieuwe “AAA”-batterijen in het batterijvak en
let hierbij op de polariteit (@ met @ en © met O).

Gebruik van de AFSTANDSBEDIENING Batterijen "AAA™formaat (SUM-4) x 2

¢ Voorzorgsmaatregelen

- Zorg ervoor dat direct zonlicht, TL-verlichting of een
andere sterke lichtbron niet rechtstreeks op het infrarood-
signaalontvangstvenster (afstandsbedieningssensor)
van de speler valt. De werking van de afstandbediening
kan daardoor onmogelijk worden.

- Houd er rekening mee dat het gebruik van de 3 Duw het batterijdeksel omlaag in de richting van de pijl
afstandsbediening tot gevolg kan hebben dat andere om het te sluiten.
apparaten die werken met infraroodstralen per ongeluk
worden bediend.

- De afstandsbediening werkt niet als er zich een obstakel
tussen de afstandsbediening en de sensor van de speler
bevindt.

- Plaats geen voorwerpen op de afstandsbediening.
Daardoor kunnen één of meer toetsen ingedrukt blijven,
waardoor de batterijen leeg raken.




3. EIGENSCHAPPEN

e D/A-convertor van Cirrus Logic

Dit toestel bevat een D/A-convertor CS4392; het ontwerp
van het cd-weergavecircuit is identiek aan dat van de
CS4396, die ook werd geproduceerd door Cirrus Logic en
zijn sporen al heeft bewezen.

Bij cd-weergave worden de PCM-signalen op de cd in de
D/A-convertor overbemonsterd op 128fs, en vervolgens
verwerkt door een combinatie van “dynamic element
matching” (DEM) en multi-element geschakelde
condensators voor een weergave met een typisch hoge
lineariteit. Deze nieuwe cd-weergavetechnologie opent
nieuwe horizonten voor cd-weergave met een hoge
geluidskwaliteit.

Ingebouwde functie display UIT

Met de functie “display UIT” kan de display van het
hoofdtoestel worden uitgeschakeld. Door deze display uit
te schakelen, wordt de pulsruis van de display verminderd,
zodat hij geen invloed meer uitoefent op de muzieksignalen.

¢ Pitch-regelfunctie

Met de functie “pitch-regeling” kunt u de weergavesnelheid
(pitch) in £12 stappen instellen. Deze eigenschap komt
vooral goed van pas bij oefensessies met
muziekinstrumenten.

Functie snel terugspelen

Met de functie “snel terugspelen” kunt u de weergave in
één stap 10 seconden achteruit laten gaan en dan de
weergave hervatten. Met deze functie kunt u terugkeren
naar een deel van de track dat net werd weergegeven om
het opnieuw te beluisteren.

e CD-TEXT-weergave



4. AANSLUITINGEN

Deze cd-speler is aangesloten op een versterker, een cd-
recorder en andere componenten. Zie de handleidingen van
de componenten die u wilt aansluiten om de aansluitingen
goed uit te voeren. Schakel de componenten uit alvorens u
ze aansluit.

Aansluiten op een versterker

Sluit de cd-speler met behulp van de audiokabel aan op een
stereoversterker of een av-versterker. Sluit de cd-speler niet
aan op de PHONO-invoeraansluitingen op de versterker. Steek
de stekkers goed in de aansluitingen. Wanneer de stekkers
niet goed zijn aangesloten kan dit ruis veroorzaken.
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Versterker

Aansluiten op een digitaal audiocomponent

De cd-speler is voorzien van één digitale optische
uitvoeraansluiting en één digitale coaxiale uitvoeraansluiting.
Wanneer de cd-speler is aangesloten op een cd-recorder of
een ander digitaal opnamecomponent kunt u digitaal
opnemen.

¢ De optische uitvoeraansluiting aansluiten

Gebruik een in de handel verkrijgbare optische digitale kabel.
Steek de stekker goed in de aansluiting tot hij vastklikt. Plooi
of bind de optische digitale kabel niet samen.

®

DIGITAL OUT REMOTE CONTROL
COAX.  OPT. 7

©
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;
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Optische digitale kabel
(los verkrijgbaar)

= Signaalstroom

DIGITAL INOUT REMOTE
COAXIAL OPTICAL NTROL
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INPUT  OQUTPUT INPUT OUTPUT

Cd-recorder, md-deck, av-versterker, enz.

¢ De coaxiale uitvoeraansluiting aansluiten

Gebruik een in de handel verkrijgbare coaxiale digitale kabel.

® .. ®

ANALOG OUT

‘®
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DIGITAL OUT —— REMOTE CONTROL

Coaxiale digitale kabel
(los verkrijgbaar)

= Signaalstroom

DIGITAL INOUT
COAXIAL OPTICAL

® ® ®

INPUT  OUTPUT| INPUT OUTPUT

ouTPUT

Cd-recorder, md-deck, av-versterker, enz.



5. NAMEN EN FUNCTIES

Voorpaneel

PLAY PAUSE STOP

O OO

POWER VAN MEDEVOORT COMPACT DISC PLAYER CD250

OPEN PREV. NEXT

O GG

[1]POWER ON/STANDBY-schakelaar en
Standby-indicator
Hiermee schakelt u de cd-speler op ON en STANDBY.
Wanneer u hier op drukt, begint de display te branden en
wordt het toestel ingeschakeld; wanneer u er opnieuw op
drukt, wordt de spanning uitgeschakeld en gaat de
STANDBY-indicator branden.

Disc-lade

Hier plaatst u de cd die u wilt weergeven.

OPEN/CLOSE A-toets

Hiermee opent en sluit u de disc-lade. Wanneer u er op
drukt, wordt de disc-lade geopend; de disc-lade sluit
wanneer u er opnieuw op drukt.

[4] Afstandsbedieningssensor
Ontvangt de infraroodsignalen van de afstandsbediening.

(5] DISPLAY OFF-indicator
Brandt in de modus DISPLAY OFF (wanneer de display
gedoofd is).

(6] Display
Geeft de instellingen, weergavestatus, tekstinformatie, enz.
weer.

1] PLAY »-toets

Hiermee begint u een cd af te spelen.

STOP m-toets

Hiermee stopt u het afspelen van een cd.

PAUSE I1iI-toets

Hiermee pauzeert u de weergave even.

le</<w<-toets (vorige track/achterwaarts
zoeken)
Wanneer u op deze toets drukt, wordt het begin van de
huidige track afgespeeld. Druk zoveel keer op de toets
als u tracks in achterwaartse richting wilt overslaan.
Wanneer u de toets ingedrukt houdt, wordt binnen de
tracks gezocht (snel achteruit).

»»-/ppi-toets (voorwaarts zoeken/volgende
track)
Druk zoveel keer op de toets als u tracks in voorwaartse
richting wilt overslaan. Wanneer u de toets ingedrukt houdt,
wordt binnen de tracks gezocht (snel vooruit).



NAMEN EN FUNCTIES

Display

O??@?@?

?? P11

9 10 1112 1314 1516 1718 1920 we )

/I'E|XT|12 34 56 738

o

@ Hoofddisplay
Hierop verschijnt de tijdinformatie en tekstinformatie van
de cd die wordt afgespeeld, de instelmenu’s, enz.

©® TEXT-indicator

Begint te branden wanneer u een cd met CD-TEXT hebt
ingelegd.

© m-indicator (pauze)
Begint te branden wanneer u de weergave pauzeert.

@ »--indicator (weergave)
Brandt tijdens de weergave.

© DISC-indicator

Knippert terwijl de informatie van de inhoudstafel (TOC)
van de cd wordt ingelezen.

® TTL-indicator (totale tracks)
Begint te branden boven de display van het totale aantal
tracks op de cd.

© RNDM-indicator (weergave in willekeurige

volgorde)
Brandt tijdens de weergave in willekeurige volgorde.

® TRK-indicator (track)

Brandt boven de display van het nummer van de track
die wordt weergegeven, enz.

O PROG-indicator (programma)

Brandt tijdens de geprogrammeerde weergave.

@ A-B-indicator (A-B herhalen)
Brandt tijdens de A-B herhaalde weergave.

©

(0 RPT-indicator (herhalen)

Brandt tijdens de herhaalde weergave.

@ 1-indicator (1 track herhalen)
Brandt tijdens de herhaalde weergave van 1 track.

@ PITCH-indicator (pitch-regeling)
Licht op wanneer de toonregeling is ingesteld en
ingeschakeld.

® EDIT-indicator

Brandt in de bewerkingsmodus.

© PEAK-indicator

Deze licht op bij het zoeken naar en weergeven van
pieken.

® TTL-indicator (totale tijd)
Wanneer de totale resterende tijd of de totale
programmatijd wordt weergegeven, brandt deze indicator
boven de display.

@ TIME-indicator
Brandt tijdens de weergave van de verlopen of een andere
tijd.

© 1 - 20, - (muziekkalender)
Geeft de tracknummers weer die op de cd zijn
opgenomen, de nog weer te geven tracknummers, en de
tracknummers die zijn geprogrammeerd voor
geprogrammeerde weergave.



NAMEN EN FUNCTIES

Afstandsbediening

O —2
@
@ ]
@—
5
®
@ ®
®
D Q) &

(D DISPLAY-toets
Hiermee schakelt u de display uit (DISPLAY OFF-modus).

(2 Nummertoetsen (0 tot 9)
Hiermee geeft u de nummers van de tracks in die u wilt
weergeven.

(3 PROGRAM-toets

Hiermee begint u de geprogrammeerde weergave.

(4 RANDOM-toets

Hiermee geeft u de tracks weer in willekeurige volgorde.

(5 »-toets (weergave)
Hiermee begint u een cd af te spelen.

(® n-toets (pauze)
Hiermee pauzeert u de weergave even.

(@ m-toets (stop)
Hiermee stopt u de weergave.

10

<<, »p--toetsen (zoeken)
<« : Hiermee zoekt u in achterwaartse richting wanneer
u de toets tijdens de weergave ingedrukt houdt.
»» : Hiermee zoekt u in voorwaartse richting wanneer u
de toets tijdens de weergave ingedrukt houdt.

(@ PITCH -/RESET/+-toetsen (pitch-regeling

omlaag/reset/ omhoog)
Hiermee regelt u de weergavesnelheid (pitch) in 12
stappen omhoog of omlaag.

AMS-toets (automatische muziek scan)
Hiermee wordt de inleiding van alle tracks vanaf het eerste
stuk achtereenvolgens afgespeeld gedurende de tijd die
u hebt ingesteld.

1) TEXT-toets

Hiermee schakelt u de hoofddisplay om van tijdweergave
naar tekstweergave.

@2 POWER-toets
Hiermee schakelt u de cd-speler op ON en STANDBY.

13 CANCEL-toets

Hiermee annuleert u de geprogrammeerde tracks.

QUICK REPLAY-toets
Druk op deze toets om terug te keren naar 10 seconden
voor de huidige locatie om de weergave daarvandaan
opnieuw te laten beginnen.

@5 e, »p-toetsen (track overslaan)

I« : Hiermee keert u terug naar het begin van de track
die wordt afgespeeld of naar het begin van de
vorige track.

»» : Hiermee gaat u naar het begin van de volgende
track.

REPEAT-toets
Hiermee wordt één track of alle tracks van de cd
herhaaldelijk afgespeeld.

@2 A-B-toets (A-B herhalen)
Hiermee stelt u het beginpunt (A) en het eindpunt (B) in
wanneer een bepaald deel herhaaldelijk moet worden
afgespeeld.

TIME-toets

Hiermee schakelt u de hoofddisplay om van
tekstweergave naar tijdweergave. U kunt ook de
tijdweergave omschakelen tijdens de weergave. Hiermee
wordt de verlopen tijJd en de nog resterende weergavetijd
voor de huidige track weergegeven, evenals hoeveel
weergavetijd nog voor de volledige cd overblijft.

SCROLL/RECALL-toets

Hiermee scrollt u de tekstweergave wanneer tekst wordt
weergegeven. Wanneer u tijdens de geprogrammeerde
weergave hierop drukt, kunt u controleren welke tracks
werden geprogrammeerd.



NAMEN EN FUNCTIES

Achterpaneel
O %a: i%é:gr%? REMOTE “&aﬁgcl?z%r produ% o
ANALOG OUT DIGITAL OUT Model No. CONTROL

LOO ° o
O 0O

Serial No. N O
e 0
out

230V - 50Hz 0

@ ANALOG OUT-aansluitingen (analoge uitvoer)
Tijdens de weergave worden de muzieksignalen langs
deze aansluitingen uitgevoerd.

DIGITAL OUT COAX.-aansluiting (digitale
coaxiale uitvoer)
Tijdens de weergave worden de muzieksignalen via deze
coaxiale uitvoeraansluiting digitaal uitgevoerd.
* Tijdens de weergave met pitch-regeling worden geen
digitale signalen uitgevoerd.

© DIGITAL OUT OPT.-aansluiting (digitale

optische uitvoer)

Tijdens de weergave worden de muzieksignalen via deze

optische uitvoeraansluiting digitaal uitgevoerd.

* Tijdens de weergave met pitch-regeling worden geen
digitale signalen uitgevoerd.

© REMOTE CONTROL IN- en OUT-aansluitingen
Met behulp van de leverbare afstandsbedieningskabels
kunt u via deze aansluitingen deze cd-speler aansluiten
op een Van Medevoort-component met
afstandsbedieningsaansluitingen. Via deze aansluitingen
kunt u een volledig systeem bedienen met in het
middelpunt de versterker of een ander gelijkaardig
component.

T

©® EXTERNAL/INTERNAL-schakelaar

Deze schakelaar werd voor de verzending in de fabriek
ingesteld op INTERNAL om met de
afstandsbedieningssensor op de cd-speler te kunnen
werken. Stel de schakelaar in op EXTERNAL alvorens u
de afstandsbedieningsaansluitingen van een vM
toestel en de cd-speler met behulp van een
afstandsbedieningskabel met elkaar verbindt.

Opmerking:

Er kunnen geen signalen van de afstandsbediening
worden ontvangen als u de schakelaar op EXTERNAL
laat staan terwijl de cd-speler autonoom wordt
gebruikt.

De schakelaar is in de speler geplaatst.

® NETAANSLUITING

Doe de stekker van het netsnoer in een stopcontact met
de juiste netspanning.

11



6. BASISBEDIENINGEN

Cd’s afspelen

|

5 O
© 00
© 006
LONONO)
0 ®0
a)

1. Schakel de versterker waarop de cd-speler is aangesloten
in en selecteer “CD” (de invoerbron van de aangesloten
cd-speler) met behulp van de invoerkiezer op de
versterker.

2. Druk op de POWER-toets op de cd-speler om het toestel
in te schakelen.

3. Druk op de OPEN/CLOSE-toets A op de cd-speler. Leg
de cd die u wilt weergeven in de geopende disc-lade met
de bedrukte zijde naar boven.

Leg cd-singles (8 cm) in de uitsparing in het midden van
de lade.

4. Druk op de OPEN/CLOSE A toets op de speler zelf om
de disclade dicht te doen. U kunt ook voorzichtig tegen
de voorzijde van de disclade duwen om de disclade dicht
te doen. Wanneer de disclade dicht is, zal de melding
“TOC Reading” op het display verschijnen, waarna het
totale aantal CD fragmenten en de totale speeltijd zullen
verschijnen. Bij een disc met ondersteuning voor CD-TEXT,
zal eerst de albumtitel worden getoond en vervolgens het
totale aantal CD fragmenten en de totale speeltijd.

5. Druk op de »-toets op de cd-speler of de
afstandsbediening om de weergave te beginnen. Stel het
volumeniveau in op de versterker.

12

¢ Weergave stoppen

Druk tijdens de weergave op de B-toets op de cd-speler of
de afstandsbediening.

¢ Weergave pauzeren

Druk tijdens de weergave op de lI-toets op de cd-speler of
de afstandsbediening om de weergave even te pauzeren.
Druk op de »-toets of de lI-toets op de cd-speler of de »-
toets of de II-toets op de afstandsbediening om de weergave
te hervatten op het punt waarop u ze hebt gepauzeerd.

Pas op:

Wanneer de lade wordt geopend met de OPEN/CLOSE 4
toets, zal de lade automatisch na 30 seconden weer dicht
gaan.

Wanneer u een disc in het toestel doet moet u wel
voorzichtig zijn dat u uw vinger niet klemt in de disclade
of de disc beschadigt.

¢ De cd verwijderen

Druk na de weergave op de OPEN/CLOSE 4A-toets op de cd-
speler om de disc-lade te openen en verwijder de cd. Druk
opnieuw op de OPEN/CLOSE-toets 4 om de disc-lade te
sluiten nadat u de cd hebt verwijderd. De disc-lade moet altijd
gesloten zijn wanneer u de cd-speler niet gebruikt.



BASISBEDIENINGEN

Een specifieke track afspelen

¢ Het nummer van een track ingeven om af
te spelen (direct zoeken)

Selecteer het nummer van de track die u wilt afspelen
rechtstreeks met de nummertoetsen (0 tot 9) op de
afstandsbediening. Om een tracknummer van 10 of hoger te
selecteren, selecteert u eerst het hogere cijfer en dan pas
het lagere cijfer met de nummertoetsen. De weergave wordt
begonnen zodra het nummer van de track is geselecteerd.

Voorbeeld: om track 3 af te spelen
Druk op de nummertoets “3”.

DISPLAY
O
ONONE

g

Voorbeeld: om track 12 af te spelen
Druk op de nummertoets “1”.

DISPLAY

alo

C

®

Druk binnen 1,5 seconde op de cijfertoets “2”.

DISPLAY
O
ONONO,

g

e Een vorige of volgende track afspelen
(track overspringen)

O @g ‘
g@

Druk even vaak op de »-p-/pp-toets op de cd-speler of de
»p|-toets op de afstandsbediening als het aantal tracks
waarover u wilt overspringen.

Terugkeren naar het begin van de huidige track of

Wannneer u op de le<«/<<-toets op de cd-speler of de e«-
toets op de afstandsbediening drukt, wordt het begin van de
huidige track afgespeeld. De vorige track die overeenstemt
met het aantal keer dat u op de toets hebt gedrukt, wordt
afgespeeld.

13



BASISBEDIENINGEN

Een specifiek deel van een
specifieke track afspelen

e Een bepaald deel van een track zoeken
(zoeken)

Terwijl u een track beluistert, kunt u een bepaald deel van die
track zoeken door voorwaarts of achterwaarts te zoeken.

Voorwaarts zoeken binnen de track die wordt
afgespeeld

De zoekmodus (voorwaarts zoeken) wordt ingeschakeld
wanneer u de »-p-/Bp-I-toets op de cd-speler of de »p--toets
op de afstandsbediening ingedrukt houdt. Wanneer u de toets
ingedrukt houdt, wordt in voorwaartse richting gezocht.

Achterwaarts zoeken binnen de track die wordt
afgespeeld

De zoekmodus (achterwaarts zoeken) wordt ingeschakeld
wanneer u de <</ <<-toets op de cd-speler of de <«<-toets
op de afstandsbediening ingedrukt houdt. Wanneer u de toets
ingedrukt houdt, wordt in achterwaartse richting gezocht. (Bij
het zoeken in achterwaartse richting wordt niet constant
teruggekeerd.)

14

* De laatste 10 seconden herhalen tijdens
de weergave (snel terugspelen)

PROGRAM CANCEL

@//\\@

Wanneer u tijdens de weergave op de QUICK REPLAY-toets
op de afstandsbediening drukt, gaat de weergave 10
seconden achteruit, en wordt hetzelfde deel opnieuw
afgespeeld.



7. GEAVANCEERDE FUNCTIES

Herhaalde weergave (dezelfde
tracks herhaaldelijk afspelen)

e Alle tracks herhaaldelijk afspelen (alle
tracks herhalen)

Deze functie speelt alle tracks herhaaldelijk af. De herhaalde
weergave kan zelfs met de weergave in willekeurige volgorde
of de geprogrammeerde weergave worden gecombineerd.

Druk op de REPEAT-toets op de afstandsbediening.

PITCH
B AAAAAAA RESET """
AMS A-B REPEAT

De “RPT”-indicator op de display begint te branden, en de
herhaalde weergave van alle tracks begint.
Licht op

\
T TRK

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

Om de herhaalde weergave van alle tracks te stoppen en de
normale weergave te hervatten, drukt u twee keer op de
REPEAT-toets op de afstandsbediening. De “RPT”-indicator
op de display wordt gedoofd.

e Eén track herhaaldelijk afspelen (1 track
herhalen)

Deze functie speelt slechts één tracks herhaaldelijk af. Zelfs
tijdens de weergave in willekeurige volgorde of de
geprogrammeerde weergave wordt de track herhaaldelijk
afgespeeld. Druk twee keer op de REPEAT-toets op de
afstandsbediening terwijl de te herhalen track wordt
afgespeeld.

PITCH
By RESET """
AMS A-B  REPEAT

O O

s

De “RPT”- en “1”-indicators beginnen te branden en de
huidige track wordt herhaald.
Licht op

\
m TRK E

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

Om de herhaalde weergave van één track te stoppen en de
normale weergave te hervatten, drukt u op de REPEAT-toets
op de afstandsbediening om de “RPT"-indicator op de display
te doven.

* Een specifiek deel herhaaldelijk afspelen
(A-B herhalen)

Deze functie speelt een specifiek deel van een track dat u
wilt horen herhaaldelijk af.

1. Druk tijdens de weergave op het startpunt van het deel
dat u wilt herhalen op de A-B-toets op de afstandsbediening.

AMS A-B REPEAT

De “A-"-indicator op de display begint te branden.

Displayvoorbeeld: A-B herhalen, punt A (start), track 1,
5 sec.

Licht op
\
T TRK

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

2. Druk op het eindpunt van het deel dat u wilt herhalen op
de A-B-toets op de afstandsbediening.

....... PITCH. ...,
=) RESET

AMS A-B REPEAT

De “A-B’-indicator op de display begint nu te branden,
en het gemarkeerde deel (van punt A tot punt B) wordt
herhaaldelijk afgespeeld.

Displayvoorbeeld: A-B herhalen, punt B (einde), track

1, 20 sec.
Licht op

s TRK TIME

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

Om de A-B herhaalde weergave te stoppen en de normale
weergave te hervatten, drukt u op de A-B-toets op de
afstandsbediening om de “A-B”-indicator op de display te
doven.

Opmerking:
De A-B herhaalde weergavefunctie kan niet worden
gecombineerd met de weergave in willekeurige volgorde.
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GEAVANCEERDE FUNCTIES

Weergave in willekeurige volgorde
(tracks in willekeurige volgorde afspelen)

Deze functie plaatst de tracks in willekeurige volgorde en
speelt ze dan in deze volgorde af. Als u dit combineert met
de herhaalde weergave, kunnen dezelfde tracks herhaaldelijk
worden afgespeeld, maar telkens in een andere volgorde.

Druk tijdens de weergave of in de stopstand op de RANDOM-
toets op de afstandsbediening.

PROGRAM _ CANCEL

@//\\O

De items van de muziekkalender verschijnen één voor één
op de display, en de “RNDM”-indicator begint te branden.

Licht op
\

78 910 1112 1314

De weergave in willekeurige volgorde begint nu.

Licht op

i TRK TIME

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 17

Druk op de RANDOM-toets op de afstandsbediening om de
weergave in willekeurige volgorde te stoppen en de gewone
weergave te hervatten. De “RNDM”-indicator op de display
wordt gedoofd.

¢ Tracks overspringen tijdens de weergave
in willekeurige volgorde om andere tracks
te zoeken

Wanneer u tijdens de weergave in willekeurige volgorde op
de »»/ppI-toets op de cd-speler of de »pI-toets op de
afstandsbediening drukt, wordt de volgende track willekeurig
geselecteerd en afgespeeld.Wanneer u daarentegen tijdens
de weergave in willekeurige volgorde op de l«<«/<<-toets
op de cd-speler of de le<«-toets op de afstandsbediening
drukt, keert de weergave terug naar het begin van de huidige
track.

16

AMS-weergave (een specifieke

track zoeken)

Deze functie is handig wanneer u een specifieke track zoekt.
U kunt 10, 20 of 30 seconden van elke track laten afspelen.

Druk in de stopstand of tijdens de weergave op de AMS-
toets (automatische muziek scan) op de afstandsbediening.

AMS A-B REPEAT

Druk meermaals op de AMS- toets om tussen de verschillende
scanmodi te wisselen

i# £ schakelt de scanfunctie uit) brandt op de
display, en de “»"-indicator knippert.

Knippert

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

De intro’s van alle tracks vanaf track 1 worden
achtereenvolgens gedurende de geselecteerde duur
afgespeeld.

Knippert

T TRK

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

Druk zodra u de gewenste track hebt gevonden op de »-
toets. De “»"-indicator begint nu te branden, en de gevonden
track en de daaropvolgende tracks worden nu normaal
weergegeven. Wanneer u tijdens de AMS-weergave op de
RANDOM-toets op de afstandsbediening drukt, wordt de
AMS-weergavefunctie geannuleerd, en de modus weergave
in willekeurige volgorde wordt ingesteld.



GEAVANCEERDE FUNCTIES

Geprogrammeerde weergave
(tracks in een bepaalde volgorde afspelen)

U kunt de volgorde waarin de tracks worden afgespeeld naar
wens instellen. U kunt tot 30 tracks programmeren.

* Geprogrammeerde weergave in de modus
tijdweergave

Druk bij een cd met CD-TEXT eerst op de TIME-toets op de

afstandsbediening om de hoofddisplay op tijdweergave in te

stellen.
AMS A-B REPEAT

TEXT %}%F(‘:?\H'_j TIME

m TIL TIME

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

1. Druk in de stopstand op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening.

PF%)’EQ;M — CANCEL

Op de hoofddisplay verschijnt even “Program”.

Knippert
\

vi¢
—<a [PROG| B>
e TP S

TEXT

De PROG-indicator knippert, en de programmamodus

wordt ingesteld.
Knippert
|

v i+
T - B L TIME
. rvs P R B

TEXT

2. Druk op de nummertoetsen op de afstandsbediening. U
kunt de tracks ook selecteren met behulp van de l4«- en
»p>|-toetsen op de afstandsbediening of de l¢«/<«- en
> />pI-toctsen op de cd-speler. Om een tracknummer
van 10 of hoger te selecteren, selecteert u eerst het hogere
cijffer en dan pas het lagere cijfer met de nummertoetsen.

HOJOJO;

I
>
2
&
m

O

Displayvoorbeeld: wanneer track 2 is geselecteerd

Knippert
\

v i
s TRk = L TIME
AR = o

. Herhaal stap 2 om de gewenste tracks in volgorde te

programmeren. Bij iedere stap van het programmeren
verschijnt het aantal geprogrammeerde tracks en de totale
tijd op de hoofddisplay. U kunt tot 30 tracks programmeren.

Knippert
\

4
LK

L TRK<a [PROG B> L TIME

Y - -

. Druk zodra alle tracks zijn geprogrammeerd op de B-toets

op de cd-speler of de afstandsbediening of druk op de
PROGRAM-toets op de afstandsbediening.

De PROG-indicator houdt op met knipperen en brandt
continu, waarna het programma is ingevoerd.

Licht op

I L TIME

TEXT 2 4 6 8 10

. Druk op de p»-toets op de cd-speler of de

afstandsbediening. De weergave begint nu in de
geprogrammeerde volgorde. De geprogrammeerde
weergave begint zelfs wanneer u stap 4 overslaat.
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GEAVANCEERDE FUNCTIES

) Geprogrammeerde weergave in de De titel van elke geselecteerde track scrollt voorbij op de

tekstweergavemodus display, waarna hij automatisch is geprogrammeerd.
Selecteer een andere track voor de titel van de display is

Bij een cd met CD-TEXT kunt u tracks voor de verdwenen als u de track niet wilt programmeren.
geprogrammeerde weergave op titel selecteren.

Druk op de TEXT-toets op de afstandsbediening om de - I i .
tekstweergavemodus in te schakelen als de hoofddisplay op P e T
tijdweergave staat.

AMS A-B REPEAT

3. Herhaal stap 2 om de gewenste tracks in volgorde te
programmeren.
U kunt tot 30 tracks programmeren.

4. Druk zodra alle tracks zijn geprogrammeerd op de B-toets
op de cd-speler of de afstandsbediening of druk op de
PROGRAM-toets op de afstandsbediening.

PROGRAM CANCEL

QUICK REPLAY

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 19 F!

1. Druk in de stopstand op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening.

PROGRAM

De PROG-indicator houdt op met knipperen en brandt
continu, waarna het programma is ingevoerd.

Op de hoofddisplay verschijnt even “Program”. Vervolgens
knippert de PROG-indicator en wordt de
programmamodus ingesteld.

Knippert
\

v
< [PROG >
I ITTILA A R

TEXT

2. Druk op de le<- en ppI-toetsen op de afstandsbediening

of de 44/« en »p-/pI|-toetsen op de cd-speler om
de track te selecteren. (U kunt de track ook selecteren
met behulp van de nummertoetsen op de
afstandsbediening, maar dan verschijnt de titel niet).
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Licht op

s L TIME

TEXT 2 4 6 8 10

5. Druk op de »-toets op de cd-speler of de afstandsbediening.
De geselecteerde tracks worden nu in de geprogrammeerde
volgorde afgespeeld.

De geprogrammeerde weergave begint zelfs wanneer u
stap 4 overslaat.

Opmerking:
In de tekstweergavemodus kunt u geen tracks
programmeren zonder tekstinformatie voor hun titel.



GEAVANCEERDE FUNCTIES

Wis geprogrammeerde weergave
(weergave zonder ongewenste tracks)

Met deze functie kunt u tracks die u tijdens de cd-weergave
niet wilt horen, overslaan. U kunt tot 30 tracks uit het
programma wissen.

e Wis geprogrammeerde weergave in de
tildweergavemodus

Druk bij een cd met CD-TEXT eerst op de TIME-toets op de
afstandsbediening om de hoofddisplay op tijdweergave in te
stellen.

AMS A-B REPEAT

T L TIME

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

1. Druk in de stopstand op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening, en druk dan op de CANCEL-toets.

PROGRAM

Op de hoofddisplay verschijnt even “Delete Prog.”.

Knippert
\

TEXT 1

Het totale aantal tracks en de totale weergavetijd verschijnt
op de hoofddisplay, de PROG-indicator knippert en de
wisprogrammamodus wordt ingesteld.

Knippert
\

LELE
il - B>
A sy g

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

2. Druk op de afstandsbediening op de nummertoetsen van
de tracks die u niet wilt beluisteren (u kunt een track ook
selecteren met behulp van de e<- en »pI-toetsen op de
afstandsbediening of de «4</<<«- en »p»/pI-toetsen op
de cd-speler).

Displayvoorbeeld: wanneer track 2 is geselecteerd

Knippert
|

LK
ut TRk = L TIME
R 4 e P

TEXT 1 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718

3. Herhaal stap 2, en druk zodra alle tracks zijn
geprogrammeerd op de B-toets op de cd-speler of de
afstandsbediening of druk op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening.

PROGRAM _ CANCEL

QUICK REPLAY

De PROG-indicator houdt op met knipperen op de display
en brandt continu, waarna het wisprogramma is ingevoerd.
U kunt tot 30 tracks uit het programma wissen.

Licht op

I L TIME

TEXT 1 3 5 7 9 1 13 15 17

4. Druk op de »-toets op de cd-speler of de
afstandsbediening. De cd wordt nu afgespeeld, en de
gewiste tracks worden overgeslagen.
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GEAVANCEERDE FUNCTIES

* Wis geprogrammeerde weergave in de
tekstweergavemodus

Bij een cd met CD-TEXT kunt u ongewenste tracks voor de
wis geprogrammeerde weergave op titel selecteren.

Druk op de TEXT-toets op de afstandsbediening om de
tekstweergavemodus in te schakelen als de hoofddisplay op
tekstweergave staat.

AMS  AB  REPEAT
TEXT  Beearl  TIME

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 19

1. Druk in de stopstand op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening, en druk dan op de CANCEL-toets.

Op de hoofddisplay verschijnt even “Delete Prog.”.

Knippert
|

Het totale aantal CD fragmenten en de totale speeltijd
verschijnen op het hoofddisplay, de PROG indicator
knippert en de wisfunctie wordt ingeschakeld.

Knippert
\

i
T - = TIL T
7y U O W

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 19
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2. Druk op de <<« en BPI-toetsen op de afstandsbediening
of op de «4<«/<<«- en »p/ppI-toetsen op de cd-speler
om de ongewenste track te selecteren. (U kunt de tracks
ook selecteren met behulp van de nummertoetsen op de
afstandsbediening, maar in dat geval worden de titels niet

De titel van elke geselecteerde track scrollt voorbij op de
display, waarna hij automatisch wordt gewist. Selecteer
een andere track voor de titel van de display is gescrolld
als u de track niet wilt wissen.

Knippert
|

3. Herhaal stap 2, en druk zodra alle tracks zijn geprogrammeerd
op de B-toets op de cd-speler of de afstandsbediening of
druk op de PROGRAM-toets op de afstandsbediening.

PROGRAM _ CANCEL

QUICK REPLAY

De PROG-indicator houdt op met knipperen op de display
en brandt continu, waarna het wisprogramma is ingevoerd.
U kunt tot 30 tracks uit het programma wissen.

Licht op
\

m L TIME

TEXT 1 3 5 7 9 1 13 15 17

4. Druk op de »-toets op de cd-speler of de afstandsbediening.
De cd wordt nu afgespeeld, en de gewiste tracks worden
overgeslagen.

Opmerking:
Wis programmering in de tekstweergavemodus is niet
mogelijk voor tracks zonder tekstinformatie over hun titel.



GEAVANCEERDE FUNCTIES

e Controleren van de inhoud van het
programma of wisprogramma

AMS A-B  REPEAT
TEXT  BEadif  TIME

Druk tijdens het programmeren of de geprogrammeerde
weergave op de SCROLL/RECALL-toets op de
afstandsbediening. Bij de geprogrammeerde weergave
verschijnen de geprogrammeerde tracks €én voor één op de
hoofddisplay. Bij de wis geprogrammeerde weergave
verschijnen de gewiste tracks één voor €én op de
hoofddisplay.

* Veranderen van de inhoud van het
programma of wisprogramma

PROGRAM CANCEL

RANDOM

Wissen van tracks die voor de geprogrammeerde
weergave waren geprogrammeerd

Wanneer u tijdens het programmeren op de SCROLL/
RECALL-toets op de afstandsbediening drukt, verschijnen de
geprogrammeerde tracks één voor één op de display.

Druk zodra de uit het programma te wissen track verschijnt
onmiddellijk op de CANCEL-toets op de afstandsbediening.
Het nummer van de gewenste track wordt uit de
muziekkalender op de display gewist.

Ongedaan maken van wissen van tracks die voor
de wis geprogrammeerde weergave waren gewist
Wanneer u tijdens het wisprogrammeren op de SCROLL/
RECALL-toets op de afstandsbediening drukt, verschijnen de
gewiste tracks één voor één op de display.

Druk zodra de track waarvan u het wissen wilt annuleren
verschijnt onmiddellijk op de CANCEL-toets op de
afstandsbediening. Het nummer van de track waarvan u het
wissen hebt geannuleerd verschijnt in de muziekkalender op
de display.

e Van de geprogrammeerde weergave
overschakelen naar de normale weergave

(volledig programma annuleren)
Yo
%7

Druk tijdens de geprogrammeerde weergave twee keer of in
de stopstand één keer op de B-toets op de cd-speler of de
afstandsbediening. De PROG-indicator op de display wordt
gedoofd, en het volledige programma wordt geannuleerd.

U kunt een programma ook annuleren wanneer u de disc-
lade opent met een druk op de OPEN/CLOSE-toets 4 op de
cd-speler.

Tracks toevoegen aan het programma

Druk in de stopstand op de PROGRAM-toets op de
afstandsbediening. De status van de PROG-indicator op de
display verandert van brandend in knipperend, waarna u
tracks aan het programma kunt toevoegen.

e Voorzorgsmaatregelen voor de
geprogrammeerde weergave en de wis
geprogrammeerde weergave

* Wanneer u met behulp van de nummertoetsen tracks 1 tot
9 selecteert op een cd met in totaal 10 of meer tracks,
moet u ongeveer 1,5 seconde wachten na het indrukken
van de toets van het nummer van de vorige track alvorens
u op de toets met het nummer van de volgende track drukt.

* Wanneer u met behulp van de nummertoetsen een track
vanaf track 10 selecteert op een cd met in totaal 10 of
meer tracks, moet u binnen de 1,5 seconde nadat u op
die van het hoogste nummer hebt gedrukt op de toets voor
het laagste nummer drukken.

* Wanneer u programmeert met behulp van de ie<- en ppi-
toetsen, mag u niet meer dan ongeveer een halve seconde
tussen het indrukken van de toetsen laten verlopen tot het
nummer van de gewenste track verschijnt.

* Als de totale tijd voor een programma de 99 minuten 59
seconden overschrijdt, zal het tijddisplay aangegeven
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GEAVANCEERDE FUNCTIES

Piek zoeken (de luidste passage zoeken)

Als het opnameniveau van het cassettedeck op het piekniveau
op de cd wordt afgesteld, kunt u vervorming en ruis bij de
opname voorkomen. Hiermee kunt u de piek op de volledige
cd of in de geprogrammeerde tracks detecteren alvorens u
verder bewerkt.

1. Druk op de PEAK-toets op de cd-speler. “PEAK” begint te
branden en vanaf de eerste passage op de cd wordt naar
de piek gezocht. Dit zoeken kan enkele minuten duren.

Licht op Licht op
\ \
‘ T TRK PE‘AK TIME

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 1920 we

2. Wanneer in de laatste passage naar de piek is gezocht,
wordt de weergave ongeveer 6 seconden herhaald met
het volume op een relatief hoog niveau. Regel het
opnameniveau van het cassettedeck. (Zie de handleiding
van het cassettedeck.)

Licht op Licht op
\ \

|
‘ s TRK PEAK TIME
e . .

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 1920 wai

3. Druk op de m-toets op de cd-speler of de afstandsbediening
om het zoeken naar de piek te stoppen.

Opmerking:

Aangezien op een cd meerdere pieken kunnen voorkomen,
kan het gebeuren dat een andere piek wordt gevonden
telkens wanneer u de functie voor het automatisch zoeken
naar pieken gebruikt.

Bewerken (een cd op cassette opnemen)

Wanneer u een cd op een cassette kopieert, kunt u met deze
functie de weergavetijd van de tracks die u wilt opnemen aan
de cassettelengte aanpassen en een pauze van 4 seconden
tussen de tracks opnemen.

¢ Eenvoudige bewerking

Met deze handeling worden tracks in een gespecificeerde
bandlengte gepast, terwijl de tracks hun oorspronkelijke
volgorde behouden.

1. Drukin de stopmodus op de EDIT-toets, waarna de EDIT-
indicator begint te branden.
(Voorbeeld: wanneer een cd met 28 tracks in de cd-speler ligt)

Licht op

Licht op
\

|
EDIT

', R
1314

[
Laatste track op kant B
Laatste track op kant A

De bandopnametijddisplay (90) verschijnt.
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Dit voorbeeld geeft aan dat bij een bandlengte van 90
minuten track 15 de laatste track op kant A is en track 28
de laatste track op kant B. U kunt dus de 28 tracks op een
cassette van 90 minuten passen door track 1 tot 15 op
kant A op te nemen en track 16 tot 28 op kant B.

2. Om de opnamebandlengte te veranderen geeft u de
nieuwe bandopnametijd in met behulp van de »pi- of le<-
toets of de nummertoetsen (0 tot 9).

e Gebruik van de »pI- de le«-toetsen

Bij iedere druk op de »pI-toets kunt u de opnametijd als
volgt veranderen: 90 — 46 — 54 — 60 — 74 — 90. Bij
iedere druk op de =-toets kunt u de opnametijd als volgt
veranderen: 90 —» 74 — 60 —» 54 — 46 — 90. Bij iedere
druk op de »p-toets kunt u de opnametijd met 1 minuut
verhogen. Bij iedere druk op de <«-toets kunt u de
opnametijd met 1 minuut verlagen.

e \Wanneer u met de nummertoetsen bijvoorbeeld een C-
46 cassette ingeeft, drukt u op 4 en dan op 6.

Knippert

Trann HETA H fa® Lt R S
TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 1920

Dit displayvoorbeeld laat zien dat tracks 1 tot 8 op kant A
van een C-46 cassette worden opgenomen en tracks 9
tot 16 op kant B. Het knipperende pijltje helemaal rechts
op de tekendisplay betekent dat tracks 17 en daarboven
niet op het cassettebandje kunnen worden opgenomen.

3. Druk opnieuw op de EDIT-toets en stel de inhoud van de
bewerking in.

Licht op Licht op
\ \

T TRK EDIT L TIME

wee® e H H .
J2 34 56 78 910 1112 1314 15, 1

[
Totale weergavetijd van kant A
Nummerindicators van tracks voor kant A beginnen te branden.
Totaal aantal tracks op kant A

4. Laat het gewenste stuk weergeven via de procedure voor
gesynchroniseerd opnemen.



GEAVANCEERDE FUNCTIES

* Programmabewerking

Met deze procedure kunt u tracks opnemen in om het even
welke volgorde, terwijl de tracks in de gespecificeerde
bandlengte worden gepast.

1. Programmeer de tracks overeenkomstig de
programmeringsprocedure in het deel
“GEPROGRAMMEERDE WEERGAVE” (pagina 17).

2. De rest van de procedure voor programmabewerkingen
is hetzelfde als stap 1 tot 3 van de eenvoudige
bewerkingsprocedure.

¢ Wissen programmabewerkingen

Als u van een cd naar een cassettebandje opneemt, kunt u

met deze procedure de tracks weglaten die u niet wilt

opnemen, terwijl de tracks in een specifieke bandlengte
worden gepast.

1. Programmeer de tracks overeenkomstig de “wis
programmering” procedure in het deel
“GEPROGRAMMEERDE WEERGAVE” (pagina 19).

2. De rest van de procedure van het wis programmeren is
hetzelfde als stap 1 tot 3 van de eenvoudige
bewerkingsprocedure.

Opmerking:

e Tijdens het afspelen van eenvoudige bewerkingen,
programmabewerkingen en wis programmering kunnen
er, afgezien van STOP, OPEN/CLOSE, en TIME Display
OFF geen handelingen worden verricht. Dit voorkomt
fouten in de opname door een ongewenste handeling.

¢ Tijdens het bewerken kunt u de afstandsbediening niet
gebruiken.

¢ De display staat tijdens het afspelen van bewerkingen
altijd op tijdweergave. U kunt niet naar de
tekstweergavemodus schakelen.

e Startbewerkingsopname

Sluit de afstandsbedieningsinvoer van het
cassettedeck met een afstandsbedieningskabel aan op de
afstandsbedieningsuitvoer van de CD250 alvorens u een
bewerking begint. De omkeermodusschakelaar kan op één
kant ( == ), beide kanten ( 2D ) of doorlopende weergave ( © )
staan.

- Synchroon opnemen met een autoreverse
cassettedeck ingesteld op beide kanten ( DO ) of
doorlopende weergavemodus ( @ ).

1. Stel het cassettedeck na de installatie in in de
opnamepauzestand.

2. Druk op de »- of lI-toetsen van de cd-speler om het
programma van kant A te beginnen. De cd-speler stuurt
een signaal om de opname te beginnen en begint na 4
seconden het programma voor kant A af te spelen.

m

TRK

EDIT

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 15

TIL  TIME

3. De cd-speler wordt aan het begin van het programma voor
kant B in de pauzestand geschakeld zodra het programma
voor kant A beéindigd is.

TIL TIM

Gy PR shane b s i

TEXT1 6 1718 1920, -1
[ [

Totaal aantal tracks op kant B Totale weergavetijd

van kant B

Nummerindicators van tracks voor kant B beginnen te branden.

4. Wanneer het eind van kant A van de cassette wordt bereikt,
keert het cassettedeck de opnamerichting om en wordt
de opnamepauzestand automatisch ingesteld.

5. Druk op de »- of de n-toetsen van de cd-speler om de
opname op kant B te beginnen. De cd-speler stuurt een
signaal om de opname opnieuw te beginnen en begint
na 4 seconden het programma voor kant B af te spelen.

6. Zodra het programma voor kant B beéindigd is, stopt de
cd-speler de weergave en wist automatisch het
bewerkingsprogramma.

Opmerking:

¢ Als het eind van de cassette voor het eind van het
bewerkingsprogramma wordt bereikt (omdat u
bijvoorbeeld de verkeerde bandlengte hebt ingesteld),
stuurt het cassettedeck een signaal naar de cd-speler,
waardoor de cd-speler de rest van het programma kan
annuleren. De cd-speler gaat naar het begin van kant B
in het geval van kant A of stopt de weergave en wist het
bewerkingsprogramma in het geval van kant B.

e Synchroon opnemen kan alleen worden begonnen
wanneer een autoreverse cassettedeck
dat compatibel is met
synchroon opnemen op de cd-speler is aangesloten.

¢ Synchroon opnemen verloopt via de afstandsbedien-
ingsaansluiting (aansluitingen op de achterkant).
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- Synchroon opnemen met een
éénrichtingscassettedeck of een autoreverse
cassettedeck ingesteld op één kant ( — ).

1.

2.

3.

4,

5.

6.
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Voer het bewerkingsprogramma in en stel dan de
opnamepauzestand op het cassettedeck in.

Druk op de »- of de II-toetsen van de cd-speler om het
programma van kant A te beginnen. De cd-speler stuurt
een signaal om de opname te beginnen en begint na 4
seconden het programma voor kant A af te spelen.

De cd-speler wordt aan het begin van het programma voor
kant B in de pauzestand geschakeld zodra het programma
voor kant A beéindigd is.

Wanneer het eind van kant A van de cassette wordt bereikt,
moet u de cassette omdraaien of de afspeelrichting
manueel omkeren en de opnamepauzestand instellen.

Druk op de »- of de lI-toetsen van de cd-speler om de
opname op kant B te beginnen. De cd-speler stuurt een
signaal om de opname opnieuw te beginnen en begint
na 4 seconden het programma voor kant B af te spelen.

Zodra het programma voor kant B beéindigd is, stopt de
cd-speler de weergave en wist automatisch het
bewerkingsprogramma.

1.

2.

6.

Synchroon opnemen met een cassettedeck
zonder aansluiting voor de afstandsbedieningskabel en
opnemen met een cassettedeck van een ander merk.

Voer het bewerkingsprogramma in en begin dan eerst met
het cassettedeck op te nemen.

Druk op de »- of de II-toetsen van de cd-speler om het
programma van kant A te beginnen. Vervolgens begint
de cd-speler na 4 seconden het programma voor kant A
af te spelen.

De cd-speler wordt aan het begin van het programma voor
kant B in de pauzestand geschakeld zodra het programma
voor kant A beéindigd is.

Wanneer het eind van kant A van de cassette wordt bereikt,
moet u de cassette omdraaien of de afspeelrichting
manueel omkeren en de opname beginnen.

Druk op de »- of de II-toetsen van de cd-speler om te
beginnen opnemen op kant B. Vervolgens begint de cd-
speler na 4 seconden het programma voor kant B af te
spelen.

Zodra het programma voor kant B beéindigd is, stopt de
cd-speler de weergave en wist automatisch het
bewerkingsprogramma.
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Pitch-regeling (weergavesnelheid
veranderen)

De weergavesnelheid (pitch) kan in £12 stappen worden
ingesteld.

* Tijdens de weergave met pitch-regeling worden geen
digitale signalen uitgevoerd.

* De weergavesnelheid verhogen
Druk op de PITCH+-toets op de afstandsbediening.

WO

De “PITCH”-indicator op de display begint te branden.
Bij iedere druk op de toets wordt de weergavesnelheid in
stappen, en zij wordt weergegeven op de hoofddisplay.

Licht op

\

¢ De weergavesnelheid verlagen
Druk op de PITCH—toets op de afstandsbediening.

WO

....... PITCH.......
‘ S RESET ’

De "PITCH”-indicator op de display begint te branden. Bij
iedere druk op de toets wordt de weergavesnelheid in
stappen, en zij wordt weergegeven op de hoofddisplay.

Licht op

* De normale weergavesnelheid instellen
Druk op de PITCH RESET-toets op de afstandsbediening.

CNV/C)

De “PITCH”-indicator op de display wordt gedoofd en op de
hoofddisplay verschijnt “Pitch: 0”. Als u opnieuw op de PITCH
RESET-toets op de afstandsbediening drukt, wordt de vorige
weergavesnelheid opnieuw ingesteld.

12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718
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8. ANDERE FUNCTIES

CD-TEXT

“CD-TEXT” is een nieuw type van muziek-cd waarbij de
albumtitel, tracktitels en andere tekstinformatie worden
toegevoegd aan de inhoud van een gewone muziek-cd. Deze
functie wordt ondersteund door cd’s met de volgende logo’s.

L COTEXT 4

De tekstinformatie wordt op een deel van de cd opgenomen
dat niet door gewone muziek-cd’s wordt gebruikt.

Dit betekent dat cd’s met CD-TEXT zoals vanouds kunnen
worden afgespeeld op bestaande cd-spelers, maar de
tekstinformatie kan alleen worden weergegeven op een cd-
speler die CD-TEXT ondersteunt.

Deze cd-speler detecteert automatisch of een cd CD-TEXT
bevat, en geeft de informatie weer op de display.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Display van cd-speler

TEXT 12 34 56 78 910 1112 1314 1516 1718 1920 wei

Brandt wanneer de gelezen cd als een cd
met CD-TEXT wordt herkend.

De volgende tekstinformatie op een cd met CD-TEXT kan
achtereenvolgens worden weergegeven wanneer u op de
TEXT-toets op de afstandsbediening drukt.

De opgenomen informatie verschilt echter van cd tot cd, zodat
niet altijd alle onderstaande informatie wordt weergegeven.
De cd-speler laat items die niet zijn opgenomen automatisch
weg en geeft alleen de bestaande items weer.
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¢ Tijdens de weergave

Bij iedere druk op de TEXT-toets op de afstandsbediening
verschijnt de informatie als volgt. Tijdens de weergave wordt
hoofdzakelijk de informatie van de huidige track weergegeven.

Titel van de op dit moment afgespeelde track

T

Album Title

——

xx Title (titel van tracknummer xx)

e

xx Artist (artiest van tracknummer xx)

e

xx Songuwriter (tekstschrijver van tracknummer xx)

e

xx Composer (componist van tracknummer xx)

e

xx Arranger (arrangeur van tracknummer xx)

E

Tijddisplay
~

¢ In de stopmodus

Bij iedere druk op de TEXT-toets op de afstandsbediening
verschijnt de informatie als volgt. Wanneer u op de »--toets
drukt terwijl “-- Title” op de display staat, wordt die track
afgespeeld. Maximaal 64 tekens kunnen worden
weergegeven.

Tijddisplay

——

Album Title

——

Album Artist

——

Title (titel van track --)
N 4



9. TECHNISCHE GEGEVENS EN AFMETINGEN

Technische gegevens

Audiokarakteristieken

Kanalen ... 2 kanalen
Frequentierespons .........ccccooevvviiiiiiicnenn. 20 Hz tot 20 kHz
Dynamisch bereik ... 100 dB
Verhouding signaal-ruis ..........cccccoviiiiiiiie 110 dB
Kanaalscheiding ........cooooiviiiiiii 100 dB (1 kHz)
Harmonische vervorming..............cccoceeoee. 0,0025% (1 kHz)
WOoW & fIUtEEr .. Quartzprecisie
Foutcorrectiesysteem...........c..cooeee Cross-interleave Reed

Solomon-code (CIRC)
AUIO-UItVOET ... 2,0V rms, stereo

Hoofdtelefoonuitvoer .... 18 mW/32 ohm (variabel maximum)
Digitale uitvoer
Coaxiale uitvoer (penaansluiting) ......... 0,5 Vp-p, 75 ohm
Optische uitvoer (vierkante optische aansluiting) ...... -19 dBm

Optisch afleessysteem

LaSEr (oo AlGaAs-halfgeleider
GOlfleNgte ..o 780 nm
Signaalsysteem

Samplingfrequentie ... 44,1 kHz
KwantisSering ........ooovvioiioiiiiiiie 16-bit lineair/kanaal
Voeding

EU -VerSi€. ..ot AC 230V 50 Hz
StroOMVErDIUIK. ... 20W

Behuizing, enz.

Maximumafmetingen............. 434 (B) x 102 (H) x 390 (D) mm
GEWICHT. ..t 9.0 kg
Toelaatbare gebruikstemperatuur ..................... +5 tot +35°C
Toelaatbare gebruiksvochtigheid...... 5 tot 90% (geen condensatie)

De specificaties van deze cd-speler en de behuizing zijn
onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande berichtgeving.
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10. VERHELPEN VAN STORINGEN

Ga bij een mogelijke storing in uw cd-speler eerst de volgende
punten na. Vaak is een zogenaamde storing of defect het
gevolg van een bedieningsfout. Kan de storing via deze
aanwijzingen niet verholpen worden, neem dan contact op
met uw dealer of het dichtstbijzijnde verkoopkantoor of
servicecentrum van Van Medevoort.

De cd draait niet.

e |s het netsnoer op de juiste manier aangesloten?
e |s de speler ingeschakeld?

e |s de cd op de juiste positie in de lade geplaatst?

e Ligt de cd ondersteboven in de lade? (Ligt de cd met de
bedrukte zijde naar boven?)

e |s de cd vuil?
e Zitten er krassen op de cd?
¢ |s de cd kromgetrokken?

De cd draait, maar er is geen geluid.
e Zijn de versterker en de luidsprekers goed aangesloten?
e |s de versterker ingeschakeld?

e Staat de functie- of de keuzeschakelaar van de versterker
op “CD” of "AUX” (of op welke aansluitingen de cd-speler
ook is aangesloten)?

e Staat het volume van de versterker soms in de laagste
stand?

De cd begint te draaien, maar stopt dan.
e |s de cd vuil?

e Zitten er krassen op de cd?

¢ |s de cd kromgetrokken?

e |s de afgespeelde cd wel een muziek-cd? U kunt geen
cd-rom voor een pc, e.d. afspelen.

De cd-speler reageert niet op de afstandsbediening.

e |s de zender van de afstandsbediening (RC250CD)
gericht op de afstandsbedieningssensor van de cd-speler?
Is er een obstakel tussen de cd-speler en de
afstandsbediening?

e Zijn de batterijen van de afstandsbediening (RC250CD)
leeg?

e Valt er een sterk licht op de afstandsbedieningssensor van
de cd-speler?

e Staat de REMOTE CONTROL-schakelaar op de achterkant
op EXTERNAL? (Zet hem op INTERNAL als u de cd-speler
autonoom gebruikt.)

Cd-r/cd-rw’s kunnen niet worden afgespeeld.
¢ |s de cd omgekeerd geplaatst?
¢ |s de informatie opgenomen in een audioformaat (CD-DA)?

e |s de cd gefinaliseerd? Als de cd niet werd gefinaliseerd
(afgesloten), kan hij niet worden afgespeeld.
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